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DECYZJA KOMISJI
z dnia 8 lipca 2010 r.

w sprawie $Srodkow nadzwyczajnych majacych zastosowanie do
przesylek produktéow akwakultury przywozonych z Indii
i przeznaczonych do spozycia przez ludzi

(notyfikowana jako dokument nr C(2010) 4563)
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2010/381/UE)

Artykut 1

Niniejsza decyzje stosuje sie¢ do przywozu z Indii przesytek zawieraja-
cych produkty akwakultury przeznaczone do spozycia przez ludzi
(,,przesytki”).

Artykut 2

1.  Panstwa czlonkowskie zezwalaja na przywoz przesytek do Unii,
pod warunkiem Ze towarzysza im wyniki testow analitycznych przepro-
wadzonych w miejscu pochodzenia w celu zagwarantowania, ze
produkty te nie stanowia zagrozenia dla zdrowia ludzkiego.

Testy analityczne muszg zosta¢ przeprowadzone na urzgdowej probee,
w szczego6lno$ci w celu wykrycia obecno$ci chloramfenikolu, tetracy-
kliny, oksytetracykliny i chlorotetracykliny oraz metabolitow nitrofura-
néw.

Probki te poddawane sa badaniu metodami analitycznymi zgodnymi
z art. 3 1 4 decyzji 2002/657/WE.

2. W drodze odstgpstwa od ust. 1 panstwa cztonkowskie zezwalajg
na przywoz przesylek, ktérym nie towarzysza wyniki testow analitycz-
nych, pod warunkiem ze panstwo cztonkowskie dokonujgce przywozu
zapewni poddanie kazdej przesylki bezposrednio po jej przywiezieniu
odpowiednim testom analitycznym w celu wykrycia chloramfenikolu,
tetracykliny, oksytetracykliny, chlorotetracykliny oraz metabolitow
nitrofuranow.

Artykut 3

1. Panstwa czlonkowskie, korzystajac z odpowiednich planow pobie-
rania probek, zapewniaja pobieranie urzedowych probek z co najmniej
50 % przesylek zgltoszonych do przywozu w punktach kontroli
granicznej na ich terytorium. W przypadku gdy przesytka sktada si¢
z produktow akwakultury pochodzacych z wigcej niz jednego zaktadu
pochodzenia, probki pobiera si¢ dla kazdego poszczegdlnego zaktadu.

2. Urzedowe probki pobrane zgodnie z ust. 1 poddawane sa testom
analitycznym w celu wykrycia pozostatosci substancji farmakologicznie
czynnych okre$lonych w art. 2 lit. a) rozporzadzenia (WE) nr 470/2009,
a w szczeg6lnosci chloramfenikolu, tetracykliny, oksytetracykliny, chlo-
rotetracykliny oraz metabolitoéw nitrofuranow.
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Artykut 4

Przesylki, z ktérych pobrano urzgdowe probki na mocy art. 2 ust. 2
i art. 3 ust. 1, podlegaja urzedowemu zatrzymaniu i sg przechowywane
przez wlasciwy organ odnosnego panstwa czlonkowskiego do czasu
zakonczenia testow analitycznych.

Przesylki te moga by¢ wprowadzone do obrotu tylko wtedy, gdy wyniki
testow analitycznych potwierdzaja ich zgodno$¢ z rozporzadzeniem
(WE) nr 470/2009.

Artykut 5

1.  Panstwa czlonkowskie niezwlocznie informuja Komisje o wyni-
kach testow analitycznych, jesli testy te wykaza obecno$¢ pozostatosci
ktorejkolwiek z substancji farmakologicznie czynnych:

a) sklasyfikowanej zgodnie z art. 14 ust. 2 lit. a), b) lub ¢) rozporza-
dzenia (WE) nr 470/2009 na poziomie przewyzszajacym maksy-
malne limity pozostato$ci ustanowione zgodnie z tym rozporzadze-
niem; lub

b) niesklasyfikowane zgodnie z art. 14 ust. 2 lit. a), b) lub ¢) rozporza-
dzenia (WE) nr 470/2009; jednak dane panstwo cztonkowskie nie
musi niezwlocznie informowa¢ Komisji o wynikach takich testow,
jezeli poziom pozostatosci jest nizszy niz:

(1) punkt odniesienia dla dziatan kontrolnych okreslony dla tej
substancji zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 470/2009; lub

(il) minimalna wymagana warto$¢ graniczna wydajnosci okreslona
dla tej substancji zgodnie z decyzjg 2002/657/WE.

Wyniki tych testow analitycznych nalezy przesyta¢ Komisji za posred-
nictwem systemu wczesnego ostrzegania ustanowionego zgodnie z art. 50
rozporzadzenia (WE) nr 178/2002.

Artykut 6
Wszystkimi kosztami ponoszonymi w zwigzku ze stosowaniem niniej-
szej decyzji obcigza si¢ wysylajacego, odbiorcg Iub odpowiednio ich
przedstawicieli.

Artykut 7

Decyzja 2009/727/WE traci moc.

Artykut 8

Niniejsza decyzja skierowana jest do panstw czlonkowskich.



